Laboratory:
f‘pﬂ’L WearCheck Canada Inc.

C8-1175 Appleby Line

Super Flo Burlington, ON L7L 5H9
CANADA
Ship To:
April Super Flo
9 Rue Beland
L'isle-verte, QC GOL 1KO
CANADA LIS TR ERU SRR TR

G 0 L 1 K 0

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# ASF0000403 to ASF0000414

—
A S F - M (@] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2361774

L |
B _'!_ B

! . L]
ID# 236774 ID# 236774



https://wcoa.de?m=tc&c=236774&p=4823
CID:236774
https://wcoa.de?m=tc&c=236774&p=4823

/APRIL

Super Flo

I numériser pour compléter en ligne >

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040 3

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000403


https://wcoa.de?m=st&s=2578892&p=4823&sn=ASF0000403
https://wcoa.de?m=st&s=2578892&p=4823&sn=ASF0000403
SN:ASF0000403

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

3 -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F0000404

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage: H

ASF0000404


https://wcoa.de?m=st&s=2578893&p=5861&sn=ASF0000404
https://wcoa.de?m=st&s=2578893&p=5861&sn=ASF0000404
SN:ASF0000404

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

d .
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040 5

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

5

ASF0000405



https://wcoa.de?m=st&s=2578894&p=6016&sn=ASF0000405
https://wcoa.de?m=st&s=2578894&p=6016&sn=ASF0000405
SN:ASF0000405

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

.
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040 6

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000406 ASF0000406


https://wcoa.de?m=st&s=2578895&p=7399&sn=ASF0000406
https://wcoa.de?m=st&s=2578895&p=7399&sn=ASF0000406
SN:ASF0000406

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Ll |
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040 7

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

O
ASF0000407 ASF0000407



https://wcoa.de?m=st&s=2578896&p=5378&sn=ASF0000407
https://wcoa.de?m=st&s=2578896&p=5378&sn=ASF0000407
SN:ASF0000407

/APRIL

Super Flo

I numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices -

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E o -
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de

tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

gl
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

a .
{ '-|..:I=lf' Date de I'échantillonnage:

ASFOOOO40§ ASF0000408


https://wcoa.de?m=st&s=2578897&p=8564&sn=ASF0000408
https://wcoa.de?m=st&s=2578897&p=8564&sn=ASF0000408
SN:ASF0000408

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000040 9

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000409


https://wcoa.de?m=st&s=2578898&p=2519&sn=ASF0000409
https://wcoa.de?m=st&s=2578898&p=2519&sn=ASF0000409
SN:ASF0000409

/APRIL

I numériser pour compléter en ligne > 'E_.
—
Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices. - ’ [= ] t
de fabrication, d'étiquetage ou demballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par -
négligence ou toute autre raison. ASF est pas responsable du rendement ou des pannes futures de o

tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilion est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 O

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
I IE < rumériser pour suivre un échantilon H 11 H
" ID ou S/N:

(=],
ASF0000410 ASF0000410



https://wcoa.de?m=st&s=2578899&p=1556&sn=ASF0000410
https://wcoa.de?m=st&s=2578899&p=1556&sn=ASF0000410
SN:ASF0000410

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

k" .
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 1

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|Fd[m

ASF0000411 ASF0000411


https://wcoa.de?m=st&s=2578900&p=7366&sn=ASF0000411
https://wcoa.de?m=st&s=2578900&p=7366&sn=ASF0000411
SN:ASF0000411

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

-
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 2

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
ASF0000412



https://wcoa.de?m=st&s=2578901&p=4286&sn=ASF0000412
https://wcoa.de?m=st&s=2578901&p=4286&sn=ASF0000412
SN:ASF0000412

/APRIL

Super Flo

I numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

]
.
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 3

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ R
ASF0000413 ASF0000413



https://wcoa.de?m=st&s=2578902&p=7654&sn=ASF0000413
https://wcoa.de?m=st&s=2578902&p=7654&sn=ASF0000413
SN:ASF0000413

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 14

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000414 ASF0000414


https://wcoa.de?m=st&s=2578903&p=6297&sn=ASF0000414
https://wcoa.de?m=st&s=2578903&p=6297&sn=ASF0000414
SN:ASF0000414

Laboratory:
f‘pﬂ’L WearCheck Canada Inc.

C8-1175 Appleby Line

Super Flo Burlington, ON L7L 5H9
CANADA
Ship To:
April Super Flo
9 Rue Beland
L'isle-verte, QC GOL 1KO
CANADA L e LI LI ar-n

G 0 L 1 K O

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# ASF0000415 to ASF0000426

—
A S F - M (0] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2367175

r-

|D# 236775



https://wcoa.de?m=tc&c=236775&p=599
CID:236775
https://wcoa.de?m=tc&c=236775&p=599

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 5

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

. 1%

ASF0000415 ASF0000415


https://wcoa.de?m=st&s=2578904&p=599&sn=ASF0000415
https://wcoa.de?m=st&s=2578904&p=599&sn=ASF0000415
SN:ASF0000415

/APRIL

Super Flo

I numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 6

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-J'!{"' T Date de I'échantillonnage:
:-."!-Ji""Il ok ’ "

ASF0000416 ASF0000416



https://wcoa.de?m=st&s=2578905&p=9026&sn=ASF0000416
https://wcoa.de?m=st&s=2578905&p=9026&sn=ASF0000416
SN:ASF0000416

/APRIL

Super Flo

I numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de

tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 7

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000417 ASF0000417


https://wcoa.de?m=st&s=2578906&p=6879&sn=ASF0000417
https://wcoa.de?m=st&s=2578906&p=6879&sn=ASF0000417
SN:ASF0000417

/APRIL

I Super Flo

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par

.
= dwo
ool

négligence ou toute autre raison. ASF nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de. L =

tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantillon est prélevé. La

.
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 8

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000418



https://wcoa.de?m=st&s=2578907&p=7161&sn=ASF0000418
https://wcoa.de?m=st&s=2578907&p=7161&sn=ASF0000418
SN:ASF0000418

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

-l L] -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00004 1 9

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

e

E4numériserpoursuivreune’chamillon H a H
L

ID ou S/N: M

i

Date de I'échantillonnage: H

ASF0000419 ASF0000419



https://wcoa.de?m=st&s=2578908&p=1467&sn=ASF0000419
https://wcoa.de?m=st&s=2578908&p=1467&sn=ASF0000419
SN:ASF0000419

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne
———

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000042

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IE < rumériser pour suivre un échantilon ml: H
- ID ou S/N:

L

Date de I'échantillonnage: H

ASF0000420 ASF0000420


https://wcoa.de?m=st&s=2578909&p=586&sn=ASF0000420
https://wcoa.de?m=st&s=2578909&p=586&sn=ASF0000420
SN:ASF0000420

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

H
-
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S FOO 042 1

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

140

ASF0000421 ASF0000421


https://wcoa.de?m=st&s=2578910&p=3192&sn=ASF0000421
https://wcoa.de?m=st&s=2578910&p=3192&sn=ASF0000421
SN:ASF0000421

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000042 2

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|'Uim
.n »

. "
ASF0000422 ASF0000422



https://wcoa.de?m=st&s=2578911&p=4477&sn=ASF0000422
https://wcoa.de?m=st&s=2578911&p=4477&sn=ASF0000422
SN:ASF0000422

/APRIL

I Super Flo

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000042 3

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ek

[ |
ID ou S/N: I
[ |

T -;'i,p Date de I'échantillonnage:
E el

ASF0000423; ASF0000423



https://wcoa.de?m=st&s=2578912&p=9265&sn=ASF0000423
https://wcoa.de?m=st&s=2578912&p=9265&sn=ASF0000423
SN:ASF0000423

/APRIL

I Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

] H
-
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F0000424

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon
|
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[=]'FFre: n:
ASF0000424 ASF0000424



https://wcoa.de?m=st&s=2578913&p=4421&sn=ASF0000424
https://wcoa.de?m=st&s=2578913&p=4421&sn=ASF0000424
SN:ASF0000424

/APRIL

I Super Flo

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantillons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées Iégare par
négligence ou toute autre raison. ASF nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de .
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

]
rh T
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000042 5

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.F

Ly
ASF0000425



https://wcoa.de?m=st&s=2578914&p=1523&sn=ASF0000425
https://wcoa.de?m=st&s=2578914&p=1523&sn=ASF0000425
SN:ASF0000425

/APRIL

I Super Flo

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000042 6

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

_ E < rumériser pour suivre un échantilon
-y ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

ST R s
ASF0000426 ASF0000426



https://wcoa.de?m=st&s=2578915&p=8311&sn=ASF0000426
https://wcoa.de?m=st&s=2578915&p=8311&sn=ASF0000426
SN:ASF0000426
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